
Besprechungen. 
Leśna różyczky (Das Waldröschen). Rast‘ ich so rost‘ ich scheint die Devise der Verlangshandlung Josef 

Rubinstein in Wien zu sein, denn dieselbe ist stets eifrig bemüht, dem Colportage-Buchhandel Werke zu 

bieten, mit welchen noch „was zu holen ist.“ Uns liegt das erste Heft von „Das Waldröschen“ in polnischer 

Sprache vor und zwar in einer recht hübschen Lieferungsausgabe à 30 Heller ord. Wer, wie wir, die enorme 

Absatzfähigkeit dieses Werkes in deutscher, böhmischer, italienischer und spanischer Sprache kennt, wird 

uns wohl Recht geben, wenn wir sagen, Rubinstein hat ’mal wieder einen Schlager ersten Ranges gebracht. 

Unsere Berufscollegen in polnischen Gegenden können damit ein Bombengeschäft machen, es gilt damit 

jetzt nur fleißig arbeiten. Ueber Heftanzahl, Rabatt u. s. w. ist uns nichts Näheres bekannt. 
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